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WIR DENKEN AN SIE

Vielen Dank, dass Sie sich fUr ein Gerat von Electrolux entschieden haben. Sie
haben ein Produkt gewahilt, hinter dem jahrzehntelange professionelle Erfahrung und
Innovation stehen. Bei der Entwicklung dieses groBartigen und eleganten Gerats
haben wir an Sie gedacht. So haben Sie bei jedem Gebrauch die Gewissheit, dass
Sie stets groBartige Ergebnisse erzielen werden.

Willkommen bei Electrolux.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-Informationen
@ zu erhalten:
www.electrolux.com
g Ihr erworbenes Produkt zu registrieren, um den besten Service daflr zu
a/ gewahrleisten:

www.registerelectrolux.com

Zubehdr, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile flr Inr Geréat zu erwerben:
% www.electrolux.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur Ihre Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden
Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

& Warnungs-/ Sicherheitshinweise
@ Allgemeine Informationen und Empfehlungen
@ Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.
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1. /A SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen und
Beschéadigungen durch unsachgemale Montage.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffbereit auf.

1.1 Allgemeine Sicherheit

Dieses Geréat ist fur die Verwendung im Haushalt und

ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:

- Bauernhofe, Personalkiichenbereiche in Geschéaften,
BUros und anderen Arbeitsumfeldern.

- Fur Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und anderen
wohnungsahnlichen Raumlichkeiten.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat

VOr.

Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck)

muss zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa) liegen

Beachten Sie, dass die Hochstzahl an MaBgedecken 13

betragt.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom

Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder

einer gleichermal3en qualifizierten Person ausgetauscht

werden, um Gefahrenquellen zu vermeiden.

Stellen Sie Messer und Besteck mit scharfen Spitzen

mit der Spitze nach unten in den Besteckkorb oder

legen Sie sie waagerecht in das Gerat.

Lassen Sie die Geratetlr nicht ohne Beaufsichtigung

offen stehen, damit von der TUr keine Stolpergefahr

ausgent.

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den

Netzstecker aus der Steckdose, bevor

Reinigungsarbeiten durchgefuhrt werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder

Dampfstrahl.

Die Luftungsoffnungen im Geratesockel (falls vorhanden)

durfen nicht von einem Teppichboden blockiert werden.
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« Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen
Schlauchen an die Wasserversorgung angeschlossen
werden. Alte Schlauche durfen nicht wieder verwendet

werden.

1.2 Sicherheit von Kindern und schutzbedUrftigen
Personen

« Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung
und/oder mangelndem Wissen nur dann verwendet
werden, wenn sie durch eine fur inre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt werden oder in die
sichere Verwendung des Geréts eingewiesen wurden
und die mit dem Gerat verbundenen Gefahren

verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Alle Reinigungsmittel von Kindern fernhalten.
Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten Gerat

fern.

Wartung oder Reinigung des Gerats durfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht erfolgen.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN
2.1 Montage

Entfernen Sie das
Verpackungsmaterial.

Stellen Sie ein beschadigtes Gerat
nicht auf und benutzen Sie es nicht.
Stellen Sie das Gerat nicht an einem
Ort auf, an dem die Temperatur unter O
°C absinken kann, und benutzen Sie
das Gerét nicht, wenn die Temperatur
unter O °C absinkt.

Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat unter
und an angrenzenden sicheren
Konstruktionen montiert ist.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.

Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Daten auf dem Typenschild den Daten
Ihrer Stromversorgung entsprechen.
Wenden Sie sich andernfalls an eine
Elektrofachkraft.

SchlieBen Sie das Geréat nur an eine
ordnungsgemasn installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker und
Netzkabel nicht zu beschadigen. Falls



das Netzkabel des Gerats ersetzt
werden muss, lassen Sie diese Arbeit
durch unseren autorisierten
Kundendienst durchfihren.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Gerét von der
Stromversorgung trennen mdchten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.

Das Gerat entspricht den EWG-
Richtlinien.

Nur fur GB und Irland. Das Geréat
besitzt einen Netzstecker mit einer 13
A Sicherung. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden,
ersetzen Sie sie durch folgende
Sicherung: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Wasseranschluss

Achten Sie darauf, die
Wasserschlauche nicht zu
beschédigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlauche an das Gerat
anschlieBen, lassen Sie Wasser durch
die Schlauche flieBen, bis es sauber
austritt.

Achten Sie darauf, dass beim ersten
Gebrauch des Gerats keine
Undichtheiten vorhanden sind.

Der Wasserzulaufschlauch verflgt Gber
ein Sicherheitsventil und eine
Ummantelung mit einem
innenliegenden Netzkabel.

WARNUNG!
Gefahrliche Spannung.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn der
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Wasserzulaufschlauch beschadigt ist.
Wenden Sie sich flr den Austausch
des Wasserzulaufschlauchs an den
autorisierten Kundendienst.

2.4 Gebrauch

Setzen oder stellen Sie sich niemals auf
die gedffnete Geratetlr.
Geschirrspuler-Reinigungsmittel sind
gefahrlich. Beachten Sie die
Sicherheitsanweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem
Gerat und verwenden Sie es nicht zum
Spielen.

Nehmen Sie kein Geschirr aus dem
Gerét, bevor das Programm beendet
ist. Es kdnnte sich noch
Reinigungsmittel auf dem Geschirr
befinden.

Es kann heiBer Dampf aus dem Gerat
austreten, wenn Sie die TUr wahrend
des Ablaufs eines Programms 6ffnen.
Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerat, auf dem Gerét oder in
der Nahe des Geréats.

2.5 Service

Wenden Sie sich zur Reparatur des
Geréts an den autorisierten
Kundendienst. Wir empfehlen nur
Originalersatzteile zu verwenden.
Wenn Sie sich an den autorisierten
Kundendienst wenden, sollten Sie
folgende Angaben, die Sie auf dem
Typenschild finden, zur Hand haben.
Modell:

Produkt-Nummer (PNC):
Seriennummer:

2.6 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.
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e Entfernen Sie das Turschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerat einschlieBen.

3. GERATEBESCHREIBUNG

Oberer Spriiharm
Unterer Sprilharm
Filter
Typenschild
Salzbehéilter

B Luftungsschlitze

3.1 Beam-on-Floor

Der Beam-on-Floor ist ein Lichtstrahl, der
unterhalb der Geratetlr auf den
Klchenboden projiziert wird.

e Nach dem Start des Programms
leuchtet der rote Lichtstrahl auf und
bleibt wahrend der gesamten
Programmdauer eingeschaltet.

Klarsptlmittel-Dosierer
B Reinigungsmittelbehalter
Bl Besteckkorb

Unterkorb

Oberkorb

Nach Ende des Programms leuchtet
der Lichtstrahl griin.

e Bei einer Storung des Gerats blinkt der
rote Lichtstrahl.

Nach dem Abschalten des
Gerates erlischt der Beam-
on-Floor.
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4. BEDIENFELD

[ —| —|
o[O]wa || Chememaes
L
Taste ,Ein/Aus* Programmwahltasten
Display Kontrolllampen

Taste Delay

4.1 Kontrolllampen

Kontroll- Beschreibung

lampe

© Kontrolllampe Multitab

S Kontrolllampe Salz Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

Kontrolllampe Klarspulmittel Sie erlischt wahrend des Programmbe-

triebs.
5. PROGRAMME
Programm Verschmutzungs- Programmphasen Optionen
grad
Beladung
ECO" e Normal versch- e Vorspllen e Multitab
mutzt e Hauptspulgang 50 °C
e Geschirr und e Splilgange
Besteck e Trocknen
AUTO2 - Ale e Vorspllen e Multitab
e Geschirr, Bes- e Hauptspulgang von

teck, Topfe und 45 °C bis 70 °C

Pfannen e Splilgange
e Trocknen
=) e Stark versch- e Vorspullen e Multitab
= mutzt e Hauptspllgang 70 °C
e (Geschirr, Bes- e Spulgange
teck, Topfe und e Trocknen

Pfannen

Vor kurzem be- Hauptspllgang 60 °C e Multitab
nutztes Geschirr oder 65 °C

e Geschirr und e Spulgange

Besteck

@
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Programm Verschmutzungs- Programmphasen Optionen
grad
Beladung

5/ 5) e Ale e \Vorspulen

1) Dieses Programm gewahrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fur
normal verschmutztes Geschirr und Besteck. (Dies ist das Standardprogramm fur Prifinsti-
tute.)

2) Das Gerat erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den Kor-
ben. Es stellt dann automatisch die Wassertemperatur und -menge, den Energieverbrauch und
die Programmdauer ein.

3) Dieses Programm enthalt eine Spulphase mit hoher Temperatur, um hygienischere Spuler-
gebnisse zu liefern. Wahrend der Spulphase wird die Temperatur fir mindestens 10 Minuten
auf 70 °C gehalten.

4) Mit diesem Programm kénnen Sie vor kurzem benutztes Geschirr spulen. Sie erhalten gute
Spulergebnisse in kurzer Zeit.

5) Mit diesem Programm kénnen Sie das Geschirr schnell spilen, um zu vermeiden, dass sich
Essensreste am Geschirr festsetzen und unangenehme Geriiche aus dem Gerat entweichen.
Verwenden Sie fur dieses Programm kein Reinigungsmittel.

5.1 Verbrauchswerte

Programm 1) Wasser Energieverbrauch Dauer
(U] (kWh) (Min.)
ECO 11 1.050 195
AUTO 7-15 0.6-1.4 40 - 150
B 13-15 1.3-1.5 140 - 160
@ 9 0.9 30
sy 4 0.1 14

1) Druck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die aus-
gewahlten Optionen und die Geschirrmenge kdnnen die Werte verandern.

B.2 Informationen flr info.test@dishwasher-production.com

Prifinstitute Notieren Sie die Produktnummer (PNC),

Méchten Sie Informationen zum die Sie auf dem Typenschild finden.

Leistungstest erhalten, schicken Sie eine
E-Mail an:

6. EINSTELLUNGEN

6.1 Programmwahlmodus und Programm eingestellt und der
Benutzermodus Benutzermodus aufgerufen werden.

Wenn sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet, kann ein

Im Benutzermodus kénnen folgende
Einstellungen geédndert werden:



e Die Stufe des Wasserentharters gemali
der Wasserharte.

e FEin- und Ausschalten des Signaltons
fir das Programmende.

e Ausschalten des Klarspulmittel-
Dosierers, wenn Sie die Option
Multitab ohne Klarspulmittel verwenden
mochten.

Diese Einstellungen bleiben
gespeichert, bis sie von lhnen wieder
geandert werden.

Einstellen des
Programmwahlmodus

Das Geréat befindet sich im
Programmwahimodus, wenn die

Programmkontrolllampe ECO leuchtet
und das Display die Progammdauer
anzeigt.

Wenn Sie das Gerat einschalten, befindet
es sich normalerweise im
Programmwahimodus. Anderenfalls

DEUTSCH

koénnen Sie den Programmwahlmodus
folgendermalen einstellen:

Hatten Sie ECO und AUTO

gleichzeitig gedrUckt, bis sich das Gerat
im Programmwahlmodus befindet.

6.2 Wasserentharter

Der Wasserentharter entfernt Mineralien
aus dem Spulwasser, die sich nachteilig
auf die Spulergebnisse und das Gerat
auswirken konnten.

Je héher der Mineralgehalt ist, um so
héarter ist das Wasser. Die Wasserharte
wird in gleichwertigen Einheiten
gemessen.

Der Entharter muss entsprechend der
Wasserhérte in Inrem Gebiet eingestellt
werden. |hr lokales Wasserwerk kann Sie
Uber die Wasserharte in Ihrem Gebiet
informieren. Der Wasserentharter muss
unbedingt auf die richtige Stufe eingestellt
werden, um gute Spulergebnisse zu
garantieren.

9

Wasserhérte
Deutsche Franzosische mmol/I Clarke Einstellung fiir
Wasserhéarte- Wasserharte- Wasser- den Wasser-
grade (°dH) grade (°fH). héartegrade entharter

47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 58 - 57 9
37 - 42 65-75 GESENES 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 - 35 6
19 - 22 33 -39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 2.6-3.2 18- 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 07-18 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Werkseitige Einstellung

2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.
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Einstellen des Wasserentharters

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig ECO

und AUTO gedriickt, bis die
Kontrolllampen @ ECO und
AUTO blinken und das Display

nichts anzeigt.
2. Driicken Sie @.
* Die Kontrolllampen ECO und

AU TO erldschen.

¢ Die Kontrolllampe @ blinkt weiter.
e |m Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: z.B. 5 /_ =
Stufe 5.

3. Driicken Sie @ wiederholt, um die
Einstellung zu andemn.

4. Dricken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.3 Klarspulmittel-Dosierer

Klarspulmittel ermdglichen das Trocknen
des Geschirrs ohne Streifen und Flecken.

Das Klarspulmittel wird automatisch
wahrend der hei3en Spulphasen
abgegeben.

Gebrauch des Klarspulmittels
mit Multi-Reinigungstabletten

Wenn Sie die Option Multitab einschalten,
gibt der Klarsptlmittel-Dosierer weiterhin
Klarspulmittel zu. Sie kénnen den
Klarspulmittel-Dosierer jedoch
ausschalten. In diesem Fall sind die
Trockenergebnisse mdglicherweise nicht
zufriedenstellend.

Ist der Klarspulmittel-Dosierer
ausgeschaltet, leuchtet die entsprechende
Kontrolllampe nie.

Ausschalten des Klarspulmittel-

Dosierers

Das Gerét muss sich im

Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig ECO

und AU TO gedrlckt, bis die
Kontrolllampen @ ECO und
AU TO blinken und das Display
nichts anzeigt.
2. Drlcken Sie ECO
Die Kontrolllampen & und

AU TO erldschen.

« Die Kontrollampe ECO piinkt
weiter.

e |m Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt.

. D’ = Klarspulmittel-Dosierer

eingeschaltet.

-0 D’ = Klarspulmittel-Dosierer

abgeschaltet.

3. Driicken Sie ECO zum Andern der
Einstellung.

4. Dricken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.4 Signaltdne

Bei einer Stérung des Gerats ertdnen
akustische Signale. Es ist nicht maglich,
diese Signalténe auszuschalten.

Es ertéont auch ein Signalton, wenn das
Programm beendet ist. StandardmaBig ist
dieser Signalton ausgeschaltet, es ist
jedoch moglich, ihn einzuschalten.

So schalten Sie den Signalton

fir das Programmende ein:

Das Gerat muss sich im

Programmwahimodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig ECO

und AUTO gedrickt, bis die
Kontrolllampen @ ECO und



AU TO blinken und das Display
nichts anzeigt.

2. Dricken Sie AUTO.
Die Kontrolllampen & und ECO

erléschen.

e Die Kontrolllampe AUTO blinkt
weiter.

e |m Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt:

7. OPTIONEN

Sie mussen die gewlnschten
Optionen vor dem
Programmstart einschalten.
Es ist nicht moglich, Optionen
wahrend eines laufenden
Programms ein- oder
auszuschalten.

(i)

Nicht alle Optionen lassen
sich miteinander kombinieren.
Wenn Sie Optionen
einschaltet haben, die nicht
miteinander kombinierbar
sind, schaltet das Gerat
automatisch eine oder
mehrere von ihnen aus. Es
leuchten dann nur die
Anzeigen der noch
eingeschalteten Optionen.

7.1 Multitab

Schalten Sie diese Option ein, wenn Sie
Multi-Reinigungstabletten verwenden, die

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der
Wasserharte in lhrem Gebiet
entspricht. Wenn nicht, stellen Sie
die Wasserenthérterstufe ein.
Flllen Sie den Salzbehalter.

Fallen Sie den Klarspulmittel-Dosierer.
Offnen Sie den Wasserhahn.

Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsrickstande, die sich
moglicherweise noch im Gerat
befinden kénnen, zu beseitigen.
Verwenden Sie kein Reinigungsmittel
und beladen Sie die Kdrbe nicht.

oroN
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- b =signatton ist
ausgeschaltet.
— 156 = Signatton ist
eingeschaltet.
3. Driicken Sie AUTO zum Andern
der Einstellung.
4. Dricken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

Salz, Klarspul- und Reinigungsmittel
enthalten. Sie enthalten zum Teil auch
andere Reinigungs- und Spulmittel.

Diese Option schaltet die Zufuhr von Salz
aus. Die Salz-Kontrolllampe leuchtet nicht.

Bei Verwendung dieser Option verlangert
sich die Programmdauer, um die Spul-
und Trocknungsergebnisse bei
Verwendung von Multi-
Reinigungstabletten zu verbessern.

Multitab bleibt nicht permanent
eingeschaltet, sondern muss mit jedem
Programm erneut ausgewahlt werden.

Einschalten von Multitab

Halten Sie die Tasten k=4 und S
gleichzeitig gedrtckt, bis die Kontrolllampe

@ aufleuchtet.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Wenn Sie ein Programm starten, kann es
bis zu 5 Minuten dauern das Filterharz des
Wasserentharters zu regenerieren. Das
Gerat scheint nicht zu arbeiten. Die
Splilphase startet erst nach Abschluss
dieses Vorgangs. Dieser Vorgang wird
regelméBig wiederholt.
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8.1 Salzbehalter

ACHTUNG!
Verwenden Sie nur
Spezialsalz fir
Geschirrspller.

Das Salz wird flr die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur
Erzielung guter Spllergebnisse im
taglichen Gebrauch bendtigt.

So fullen Sie den Salzbehalter:

1. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehélters gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.

2. Fdllen Sie 1 Liter Wasser in den
Salzbehélter (nur beim ersten Mal).

3. Fullen Sie den Salzbehalter mit

Geschirrspulsalz.

—~ A~ N

4. Entfernen Sie das Salz, das sich um
die Offnung des Salzbehalters herum
angesammelt hat.

5. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehélters im Uhrzeigersinn, um
den Salzbehalter zu schlieBen.

@ Beim Beftillen des

Salzbehélters kbnnen Wasser
und Salz austreten.
Korrosionsgefahr. Starten Sie
ein Programm, nachdem Sie
den Salzbehalter beflllt
haben, um die Korrosion zu
vermeiden.

8.2 Flllen des Klarspulmittel-
Dosierers

e

& ACHTUNG!
Verwenden Sie ausschlieBlich

Klarspulmittel far
Geschirrspuler.

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste
(D), um den Deckel (C) zu &ffnen.

2. Fullen Sie den Klarspulmittel-Dosierer
(A) bis zur Markierung ,max".

3. Wischen Sie verschittetes
Klarspulmittel mit einem saugfahigen
Tuch auf, um zu groBe
Schaumbildung zu vermeiden.

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

@ Sie konnen den Regler der
Zugabemenge (B) zwischen
Position 1 (geringste Menge)
und Position 4 oder 6 groBte
Menge) einstellen.



9. TAGLICHER GEBRAUCH

1. Offnen Sie den Wasserhahn.

2. Dricken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im

Programmwahlmodus befindet.

e Flllen Sie den Salzbehalter auf,
wenn die Kontrolllampe Salz
leuchtet.

e | euchtet die Kontrolllampe
Klarspulmittel, fullen Sie den
Klarspulmittel-Dosierer.

3. Beladen Sie die Korbe.

4. Fullen Sie Reinigungsmittel ein. Wenn
Sie die Multi-Reinigungstabletten
verwenden, schalten Sie die Option
Multitab ein.

5. Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende
Programm ein.

9.1 Verwenden von
Reinigungsmittel

DA B
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1. Dricken Sie die Entriegelungstaste
(B), um den Deckel (C) zu &ffnen.

2. Fullen Sie das Reinigungsmittel ein
oder legen Sie eine Reinigungstablette
in das Fach (A).

3. Wenn das Programm einen
Vorsptilgang hat, fullen Sie eine kleine
Menge Reinigungsmittel in das Fach
(D).

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

9.2 Einstellen und Starten eines
Programms

Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der
Energieverbrauch gesenkt, da sich das
Gerat automatisch ausschaltet, wenn es
nicht in Betrieb ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden

Fallen ein:

e 5 Minuten nach Programmende.

e Nach 5 Minuten, wenn das Programm
nicht gestartet wurde.

Starten eines Programms

1. Lassen Sie die GeratetUr einen
Spaltbreit offen.

2. DrUcken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
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sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.
3. Drlcken Sie die Taste des
Programms, das Sie starten méchten.
Im Display wird die Programmdauer

angezeigt.
4. Stellen Sie die verfligbaren Optionen
ein.

5. SchlieBen Sie die Geratetir, um das
Programm zu starten.

Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

1. Wahlen Sie ein Programm.

2. Drlcken Sie die Taste @ wiederholt,
bis im Display die gewlnschte
Zeitvorwahl angezeigt wird (zwischen
1 und 24 Stunden).

Die Kontrolllampe der Zeitvorwahl leuchtet

auf.

3. SchlieBen Sie die Geratetlir, um den
Countdown zu starten.

Wahrend des Countdowns kann die

Zeitvorwahl weiter verlangert werden, es

ist jedoch nicht maglich, die ausgewahlten

Programme und Optionen zu andern.
Nach Ablauf der Zeitvorwahl wird das
Programm gestartet.

Offnen der Tur wahrend eines
laufenden Programms

Wenn Sie die TUr wahrend eines
laufenden Programms 6ffnen, stoppt das
Gerat. Wenn Sie die TUr wieder schlieB3en,
lauft das Programm ab dem Zeitpunkt der
Unterbrechung weiter.

10. TIPPS UND HINWEISE

10.1 Allgemeines

Die folgenden Hinweise stellen optimale
Reinigungs- und Trocknungsergebnisse
im taglichen Gebrauch sicher, und tragen
auch zum Umweltschutz bei.

e Schutten Sie groBere Lebensmittelreste

auf dem Geschirr in den Abfallbehalter.
e Spulen Sie das Geschirr nicht von
Hand vor. Verwenden Sie bei Bedarf
das Vorspulprogramm (wenn
verfligbar) oder wahlen Sie ein
Programm mit Vorspulgang.

Wenn die TUr wahrend der
Trockenphase langer als 30
Sekunden gedffnet wird, wird
das laufende Programm
beendet.

Abbrechen einer eingestellten
Zeitvorwahl wahrend des
Countdowns

Wenn Sie die eingestellte Zeitvorwahl
abbrechen, mussen das Programm und
die Optionen erneut eingestellt werden.

Halten Sie ECO und AU TO

gleichzeitig gedrlckt, bis sich das Gerat
im Programmwahlmodus befindet.

Beenden des Programms

Hatten Sie ECO unda AUTO

gleichzeitig gedruckt, bis sich das Gerat
im Programmwahlmodus befindet.
Bevor Sie ein neues Programm starten,
stellen Sie sicher, dass der
Reinigungsmittelbehéalter gefullt ist.

Programmende

Wenn das Programm beendet ist, zeigt
das Display 0:00 .

1. Dricken Sie die Taste Ein/Aus oder
warten Sie, bis das Gerét Uber die
Funktion Auto Off automatisch
ausgeschaltet wird.

2. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

e Nutzen Sie die Korbe immer ganz aus.

e Wenn Sie das Gerat beladen, achten
Sie darauf, dass das Geschirr komplett
von dem Wasser aus den
Spruharmdusen erreicht und gesplilt
wird. Achten Sie darauf, dass das
Geschirr sich weder berUhrt noch von
anderem Geschirr verdeckt wird.
Sie kdnnen Geschirrsplreiniger,
Klarspuler und Salz separat oder
Kombi-Reinigungstabletten (z.B.
,3in1%, ,4in1", All-in-1“) verwenden.



Befolgen Sie die Anweisungen auf der
Verpackung.

e Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende
Programm ein. Mit dem Programm
ECO erhalten Sie den wirtschaftlichsten
Energie- und Wasserverbrauch fur
Geschirr und Besteck mit normaler
Verschmutzung.

10.2 Verwendung von Salz,
Klarspul- und Reinigungsmittel

e \erwenden Sie nur Salz, Klarspuler und
Reinigungsmittel fir Geschirrspdler.
Andere Produkte kdnnen das Gerat
beschadigen.

e Kombi-Reinigungstabletten werden
Ublicherweise in Bereichen mit einer
Wasserhérte von bis zu 21 °dH
verwendet. In Bereichen, in denen
diese Grenze Uberschritten wird,
mussen zusatzlich zu den Kombi-
Reinigungstabletten Klarspulmittel und
Salz verwendet werden. Wir empfehlen
jedoch in Bereichen mit hartem und
sehr hartem Wasser Reinigungsmittel
ohne Zusétze (Pulver, Gel oder Tabs
ohne Zusatze), Klarspulmittel und Salz
getrennt zu verwenden, um optimale
Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse zu erzielen.

e \Wenn Sie die Kombi-
Reinigungstabletten verwenden,
kénnen Sie die Option Multitab
verwenden (falls verfligbar). Diese
Option verbessert die Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse bei
Verwendung von Kombi-
Reinigungstabletten.

e Geschirrspller-Tabs l6sen sich bei
kurzen Programmen nicht vollstandig
auf. Wir empfehlen, die Tabletten nur
mit langen Programmen zu verwenden,
damit keine Reinigungsmittel-
Ruckstande auf dem Geschirr
zurlckbleiben.

e \erwenden Sie nicht mehr als die
angegebene Reinigungsmittelmenge.
Siehe hierzu die Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.
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10.3 Was tun, wenn Sie keine
Multi-Reinigungstabletten mehr
verwenden mochten

Vorgehensweise, um zurlick zur separaten
Verwendung von Reinigungsmittel, Salz
und Klarspulmittel zu kehren:

1. Stellen Sie die hochste
Wasserentharterstufe ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Salzbehélter und der Klarspulmittel-
Dosierer gefullt sind.

3. Starten Sie das kurzeste Programm
mit einer Spulphase. Verwenden Sie
kein Reinigungsmittel und beladen Sie
die Korbe nicht.

4. Stellen Sie den Wasserenthérter nach
Ablauf des Programms auf die
Wasserhéarte in Ihrer Region ein.

5. Stellen Sie die Menge des
Klarspulmittels ein.

10.4 Beladen der Korbe

e Spulen Sie im Gerat nur
spllmaschinenfestes Geschirr.

e Spulen Sie im Gerat keine Geschirrteile
aus Holz, Horn, Aluminium, Zinn oder
Kupfer.

e Spulen Sie in diesem Gerat keine
Gegenstande, die Wasser aufnehmen
konnen (Schwamme, Geschirrtlicher
usw.).

e Entfernen Sie Speisereste vom
Geschirr.

e \Weichen Sie eingebrannte Essensreste
ein.

¢ Ordnen Sie hohle GeféBe (z. B. Tassen,
Glaser, Pfannen) mit der Offnung nach
unten ein.

e Stellen Sie sicher, dass Geschirr und
Besteck nicht aneinander haften.
Mischen Sie Loffel mit anderem
Besteck.

e Achten Sie darauf, dass Gléaser
einander nicht berthren.

e Ordnen Sie kleine Gegenstande in den
Besteckkorb ein.

e QOrdnen Sie leichte Gegenstande im
Oberkorb an. Achten Sie darauf, dass
diese nicht verrutschen kénnen.

e \ergewissern Sie sich, dass sich der
Spriiharm ungehindert bewegen kann,
bevor Sie ein Programm starten.
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10.5 Vor dem Starten eines
Programms

Kontrollieren Sie folgende Punkte:

Die Filter sind sauber und
ordnungsgeman eingesetzt.

Der Deckel des Salzbehalters ist fest
geschlossen.

Die SprUharme sind nicht verstopft.
Geschirrsplilsalz und Klarspulmittel
sind vorhanden (auBer Sie verwenden
Multi-Reinigungstabletten).

Die Geschirrteile sind richtig in den
Kdrben angeordnet.

Das Programm eignet sich fiir die
Beladung und den
Verschmutzungsgrad.

11. REINIGUNG UND PFLEGE

(i)

WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat immer
aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der
Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten
durchgefuhrt werden.

Verschmutzte Filter und
verstopfte Spriiharme
beeintrachtigen das
Spulergebnis. Priifen Sie die
Filter regelmaBig und reinigen
Sie diese, falls notig.

11.1 Reinigen der Filter

Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.

Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

10.6 Entladen der Korbe

1.

(i)

Lassen Sie das Geschirr abkuhlen,
bevor Sie es aus dem Gerat nehmen.
HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.

2. Entladen Sie zuerst den Unter- und

dann den Oberkorb.

Am Programmende kann sich
noch Wasser an den
Seitenwanden und der
GeratetUr befinden.

Drehen Sie den Filter (B) nach links
und nehmen Sie ihn heraus.
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2. Nehmen Sie den Filter (C) aus dem
Filter (B).
3. Entfernen Sie den flachen Filter (A).

=

4. Reinigen Sie die Filter.

5. Achten Sie darauf, dass sich keine
Lebensmittelreste oder
Verschmutzungen in oder um den
Rand der Wanne befinden.

6. Setzen Sie den flachen Filter (A)
wieder ein. Stellen Sie sicher, dass er
korrekt unter den beiden FUhrungen
eingesetzt wurde.

7. Bauen Sie die Filter (B) und (C) wieder
zusammen.

8. Setzen Sie den Filter (B) in den flachen
Filter (A) ein. Drehen Sie ihn nach
rechts, bis er einrastet.

ACHTUNG!

Eine falsche Anordnung der
Filter fihrt zu schlechten
Spulergebnissen und kann
das Gerat beschadigen.

11.2 Reinigen der Spruharme

Bauen Sie die Spriharme nicht aus. Falls
die Locher in den Spriiharmen verstopft
sind, reinigen Sie sie mit einem dinnen
spitzen Gegenstand.

11.3 Reinigen der AuBenseiten

e Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen, feuchten Tuch.

e Verwenden Sie ausschlieBlich
Neutralreiniger.

e Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen
oder Losungsmittel.
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11.4 Reinigung des
Gerateinnenraums

Kalkablagerungen im Gerat fUhren. Um
dieses zu vermeiden, wird empfohlen,
mindestens zweimal im Monat

e Reinigen Sie das Gerat und die Programme mit langer Laufzeit zu
Gummidichtung der TUr sorgfaltig mit verwenden.
einem weichen, feuchten Tuch.

e \Wenn Sie regelméaBig Kurzprogramme
verwenden, kénnen diese zu Fett- und

12. FEHLERSUCHE

Das Gerat startet nicht oder bleibt Bei manchen Stérungen zeigt das
wahrend des Betriebs stehen. Priifen Sie, Display einen Alarmcode an.
bevor Sie sich an einen autorisierten

Kundendienst wenden, ob Sie die Stérung

anhand der in der Tabelle enthaltenen

Hinweise selbst beheben konnen.

Problem und Alarmcode

Mégliche Abhilfe

Das Geréat lasst sich nicht
einschalten.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die
Netzsteckdose eingesteckt ist.

Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten
keine Sicherung ausgeldst hat.

Das Programm startet
nicht.

Vergewissern Sie sich, dass die TUr geschlossen ist.
Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie die
Zeitvorwahl ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.
Das Gerat regeneriert das Filterharz des Wasser-
entharters. Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten.

Es lauft kein Wasser in das
Gerat.

Im Display erscheint //_-/'

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf gedffnet
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der
Wasserversorgung nicht zu niedrig ist. Diese Informa-
tion erhalten Sie von Ihrem Wasserversorger.
Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf nicht
verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Zulaufs-
chlauch nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht
geknickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Gerat pumpt das
Wasser nicht ab.

Im Display erscheint IE’L-/'

Vergewissern Sie sich, dass der Siphon nicht verstopft
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht
geknickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Wasserauslauf-Schutz-
system ist eingeschaltet.

Im Display erscheint /30

Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie sich
an einen autorisierten Kundendienst.

Schalten Sie nach der Uberpriifung das Problem erneut auf, wenden Sie sich an
Gerat aus und wieder ein. Tritt das einen autorisierten Kundendienst.



Wenden Sie sich an einen autorisierten

Kundendienst, wenn Alarmcodes
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angezeigt werden, die nicht in der Tabelle
angegeben sind.

12.1 Die Spul- und Trocknungsergebnisse sind nicht

zufriedenstellend

Problem

Mégliche Abhilfe

WeiBe Streifen oder blau
schimmernder Belag auf Gla-
sern und Geschirr.

Die zugegebene Klarspulmittelmenge ist zu hoch.
Stellen Sie den Dosierwahler flir Klarsptimittel nie-
driger ein.

Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.

Wasserflecken und andere
Flecken auf Glasern und Ge-
schirr.

Die zugegebene Klarspulmittelmenge ist zu niedrig.
Stellen Sie den Dosierwahler fur Klarsptlmittel héher
ein.

Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels
liegen.

Das Geschirr ist nass.

Das Programm enthalt keine Trocknungsphase oder
eine Trocknungsphase mit niedriger Temperatur.
Der Klarspulmittel-Dosierer ist leer.

Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels
liegen.

Die Ursache kann in der Qualitat der Multi-Reini-
gungstabletten liegen. Probieren Sie eine andere
Marke aus oder schalten Sie den Klarspulmittel-
Dosierer ein und verwenden Sie ihn zusammen mit
den Multi-Reinigungstabletten.

(i)

Hinweise".

13. TECHNISCHE DATEN

Maogliche andere Ursachen
finden Sie unter ,Tipps und

Abmessungen Breite/Hohe/Tiefe (mm) 596 / 818-898 / 555
Elektrischer Anschluss 1) Spannung (V) 220 - 240

Frequenz (Hz) 50
Wasserdruck Min./Max. bar (MPa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)
Wasserversorgung Kalt- oder Warmwasserd  Max. 60 °C
Fassungsvermogen MaBgedecke 8
Leistungsaufnahme Ein-Zustand (W) 0.99
Leistungsaufnahme Aus-Zustand (W) 0.10

1) Weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranla-
gen oder Windkraft) aufbereiten, kdnnen Sie durch den Anschluss des Gerats an die HeiBwas-

serversorgung Energie sparen.
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14. UMWELTTIPPS

Fjscyceln Sie Materialien mit dem Symbol Gerte mit diesem Symbol X nicht mit
T, Entsorgen Sie die Verpackung in den dem Hausmull. Bringen Sie das Gerat zu
entsprechenden Recyclingbehdltern. lhrer ¢rtlichen Sammelstelle oder wenden
Recyceln Sie zum Umwelt- und Sie sich an Ihr Gemeindeamt.

Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate. Entsorgen Sie
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ONRE GONDOLUNK

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Kdszontjik az Electrolux vilagaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informéaciok és hasznos tanacsok
@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfelel
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokért
nem vallal felel6sséget a gyartd. Tovabbi tajékozodas
érdekében tartsa elérhet6 helyen az utmutatoét.

1.1 Altalanos biztonsag

- A készlléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi terlletekre szantak, mint példaul:

- hétvégi hazak, lzletek, irodak és egyeb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;

- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgal6 ingatlanok esetén az tigyfelek
szamara.

- Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzéit.

- Az Gzemi viznyomas (minimum és maximum)
értékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzétt kell
lennie.

- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet
(13).

- Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
személynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon eld.

- Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba tegye a
késeket és a hegyes evBeszkdzoket az
evOeszkodzkosarba.

- A beleltkdzés elkerllésének megel6zésére, ne hagyja
nyitva fellgyelet nélkil a készUllék ajtajat.

- Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és huzza
ki a haldzati csatlakozodugét a csatlakozdaljzatbal.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat
vagy gozt.

- Ugyeljen arra, hogy a készulék alsé részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) a késztlék alatti
szOnyeg ne zarja el.
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- A készullék vizhaldzatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet. Régi
tomlbkészlet nem hasznalhato fel ujra.

1.2 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek
biztonsaga

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél idosebb) és
csoOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan 1évo
személyek csak felugyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden mosodszert tartson tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés nem, forduljon szakképzett
B villanyszerel6hoz.

+ Tavolitsa el az Osszes + Mindig megfeleléen felszerelt,
csomagoléanyagot aramtés ellen védett aljzatot

* Ne helyezzen lizembe, és ne is hasznaljon.
hasznaljon sériilt kesz(léket. + Ne hasznaljon halozati elosztokat és

* Ne helyezze Uzembe a készuléket hosszabbito kabeleket.
olyan helyen, ahol a hémérseéklet 0 °C . (Jgyeljen a halézati csatlakozodugo
alatt van. és a halozati kabel épségére.

* Tartsa be a készllékhez mellékelt Amennyiben a késziilék halozati
uzembe helyezési tmutatoban vezetékeét ki kell cserélni, a cserét
foglaltakat. markaszerviziinknél végeztesse el.

« A késziiléket biztonsagos szerkezet + Csak az lizembe helyezés befejezése
ala és mellé helyezze. utan csatlakoztassa a halozati

B csatlakozédugot a halozati

2.2 Elektromos csatlakoztatas csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,

. hogy a halézati dugasz izembe
V!,GYAZAT! " ) helyezés utan is kénnyen elérheté
Tlz- és aramUtésveszély. legyen.

* A késziilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva hluzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

* A késziléket kotelez6 foldelni.

* Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
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A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Kizarolag az Egyesdlt Kiralysagban
és Irorszagban érvényes. A készilék
egy 13 amperes halozati
csatlakozédugoéval rendelkezik. Ha a
halézati vezetékben 1évd biztositékot
cserélni kell, az alabbi tipust
hasznalja: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Vizhaldzatra csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsdveknek.

Mielétt Uj vagy hosszabb id6 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja a
késziléket, addig folyassa a vizet,
amig az teljesen ki nem tisztul.

A készUlék elsb hasznélata el6tt
ellendrizze, hogy nincs-e szivargas.
A befolydcsé biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
bels6 vezetékkel rendelkezik.

VIGYAZAT!
Veszélyes feszliltség.

Ha a befolyécsé megsértil, akkor
azonnal hizza ki a csatlakozédugét a
fali csatlakozoaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolyocsé cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne 0ljon vagy alljon ra a nyitott ajtéra.

A mosogatégépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek. Tartsa
be a mosogatdszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a késziilékben |évé vizbdl,
€s ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatogépbdl csak
a mosogatdéprogram lejarta utan
vegye ki. Mosogatoszer maradhat az
edényeken.

A készllékbdl forré g6z szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatoprogram
futasa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a késziilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Szerviz

A készllék javitasat bizza a
markavizre. Kizarélag eredeti
alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Amikor a markaszervizhez fordul,
legyenek kéznél az alabbi adatok,
melyek a készulék adattablajan
talalhatoak.

Modell:

PNC (termékkod):

Sorozatszam:

2.6 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készUlék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a halozati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készilékben
rekedését.



3. TERMEKLEIRAS

Fels6 szorokar
Alsé szérokar
Sz(irék
Adattabla
Sotartaly

A Szell6zonyilas

3.1 Beam-on-Floor

A Beam-on-Floor fényjelzés a padlén, a
készullék ajtaja alatt jelenik meg.

*  Amikor a program elkezdédik, piros
fényjelzés jelenik meg, és a program
teljes id6tartama alatt bekapcsolva
marad.

* Amikor a program befejez8détt, zold
fényjelzés jelenik meg.

4. KEZELOPANEL

MAGYAR

Oblitészer-adagold
Bl Mososzer-adagolo
El Evéeszkoztarto
Also kosar

Fels6 kosar

* Ha a késziilék hibasan miikodik, a
piros fény villog.

A késziilék kikapcsolasakor
kialszik a Beam-on-Floor
fényjelzés.

25

0) @ Auto Off S s

Be/ki gomb

Kijelzé



26  www.electrolux.com

Delay gomb
Programgombok

Visszajelz6k

4.1 Visszajelzbk

Visszajel- Megnevezés

26k

© Multitab visszajelz6.

S So6 visszajelzd. A program miikédése soran ez a visszajelz6 sohasem

vilagit.

Oblitészer visszajelz6. A program miikddése soran ez a visszajelzé

sohasem vilagit.

5. PROGRAMOK

Program- Szennyezettség Programfazisok Kiegészit6 funkciok
mértéke
Toltet tipusa
1 * Normal szen- + Elémosas * Multitab
ECO ) nyezettség * Mosogatas (50 °C)
« Edények és + Oblités
evbeszkozok » Szaritas
2) °* Osszes » Elémosas » Multitab
AUTO?2 » Edények, * Mosogatas (45 °C -
evéeszkozok, 70 °C)
labasok és fa- < Oblités
zekak » Szaritas
83) e Er6s szennye- <+ ElI6mosas » Multitab
— zettség + Mosogatas (70 °C)
+ Edények, - Oblités
evleszkozok, » Szaritas
labasok és fa-
zekak
@0 4) » Friss szennye- < Mosogatas (60°C va- < Multitab
zettség gy 65 °C)
« Edények és + Oblités

evoeszkozok
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Program- Szennyezettség Programfazisok Kiegészité funkciok
mértéke
Toltet tipusa

i 5) + Osszes + Elémosas

1) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el
a normal mértékben szennyezett edényeket és evéeszkdzoket. (Ezt a programot hasznaljak
tesztprogramként a bevizsgald intézetek.)

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét.
Automatikusan beallitja a szikséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafo-
gyasztast és a program idétartamat.

3) A jobb higiéniai eredmény elérése érdekében, e program magas hémérsékletli oblitési
fazist alkalmaz. Az 6blitési fazis soran a hémérséklet 70 °C-on marad legalabb 10 percig.
4) Ezzela programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Révid id6 alatt is kiva-
16 eredményt nyuijt.

5) Ezzel a programmal gyorsan ledblitheti az edényeket, hogy eltavolitsa az ételmaradéko-

kat, és megakadalyozza a kellemetlen szagok kialakulasat. Ehhez a programhoz ne hasz-
naljon mosogatoszert.

5.1 Fogyasztasi értékek

Program 1) \:;)z Energi(a;svgh);asztés Id?;:?ca;m
ECO 11 1.050 195
AUTO 7-15 0.6-14 40 - 150
= 13-15 1.3-15 140 - 160
@ 9 0.9 30
ay 4 0.1 14

1) Aviz nyomasa és hémérséklete, a halozati fesziiltség ingadozasai, a funkciok és az edé-
nyek mennyisége modosithatja az értekeket.

5.2 Ta'jékoztatés a bevizsgél(') info.test@dishwasher-production.com
intézetek szamara Jegyezze fel az adattablan talalhato
termékszamot (PNC).

A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges
Osszes informacié megszerzéséhez
kildjon egy e-mailt a kdvetkezd cimre:

6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas megfelel6 programot, és beléphet a

tizemmad és felhasznaldi felhasznaloi tizemmodba.

Uzemmod Felhasznaléi lizemmédban az alabbi
_ o . ] bedllitdsok médosithatok:

Amikor a késziilék programvalasztas * Avizlagyito szintjének beallitasa a

Uzemmodban van, beallithatja a vizkeménységnek megfeleléen.
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* A program futasanak végét jelz6
hangjelzés be- vagy kikapcsolasa.

» Az Oblitészer-adagolo kikapcsolasa,
amikor a Multitab kiegészité funkciot
Oblitészer nélkul szeretné hasznalni.

Ezeket a bedllitasokat a késziilék a
kovetkez6 médositasig tarolja.

A programvalasztas izemmod
bedllitasa

A készUlék programvalasztas
Uzemmodban van, ha a program ECO
jelzéfénye vilagit, és a kijelzén a program
idétartama lathaté.

A készilék bekapcsolaskor altalaban
programvalasztas Gzemmodban van. Ha
azonban mégsem ez torténik, a

programvalasztas (izemmodot az alabbi
maédon lehet beallitani:

Nyomja meg és tartsa lenyomva

egyszerre a ECO« 2 AUTO

Vizkeménység

gombot, mig a készulék
programvalasztas izemmodba nem lép.

6.2 A vizlagyitd

A vizlagyité a vezetékes vizben talalhato
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a készuléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbdl. A vizkeménységet
kilénbdz6 mértékegységekkel mérik.

A vizlagyitét a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizmlvektdl
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyitd
szintjének pontos beallitasa.

Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok Vizlagyito szintje

(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 -36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18- 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sét.



A vizlagyito szintjének
bedllitasa

A készUlléknek programvalaszto
Uzemmodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa

lenyomva a ECO és a AU TO
gombokat, amig a @ ECO s
AUTO visszajelzdk villogni nem
kezdenek, és a kijelz6 liressé nem
valik.

2. Nyomja meg a & gombot.

- AECO¢s AUTO
visszajelzd kialszik.

c A @ visszajelzd tovabbra is
villog.

» Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja: pl.: 5 Il_ = 5. szint.

3. ToObbszdér nyomja meg a & gombot
a bedllitas modositasahoz.

4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Oblitészer-adagolo

Az Oblitészer lehetdvé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az oblitészer adagolasa a forro vizes

Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Az 6blitészer és a kombinalt
mosogatészer-tablettak
hasznalata

Ha bekapcsolja aMultitab kiegészitd
funkciot, az 6blitészer-adagold folytatja
az Oblitészer adagolasat. Azonban van
lehetéség az dblitészer-adagolo
kikapcsolasara. Ebben az esetben
eléfordulhat, hogy a szaritasi eredmény
nem lesz kielégit®.

Amikor az 6blitészer-adagolo ki van
kapcsolva, az 6blitészer-visszajelz6
sohasem vilagit.
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Hogyan kapcsoljuk ki az
Oblitészer-adagolot?

A készliléknek programvalaszto
tUzemmodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa

lenyomva a ECO és AU TO
gombokat, amig a @ ECO¢s
AUTO visszajelzdk villogni nem

kezdenek, és a kijelz6 lressé nem
valik.

2. Nyomja meg a ECO gombot.
« A &S és AUTO visszajelzd

kialszik.

« A ECO visszajelzd tovabbra is
villog.

* Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja.

- /d-= Oblitészer-adagolo
bekapcsolva.
- 0d-= Oblitészer-adagolo
kikapcsolva.
3. A beadllitas moédositasahoz nyomja
meg a ECO gombot.
4. A bedllitds megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.4 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatdk, ha a készllék
meghibasodik. Nincs lehetdéség ezen
hangjelzések kikapcsolasara.

Amikor a program lejar, szintén egy
hangjelzés hallhat6. Alapértelmezésben
ez a hangjelzés ki van kapcsolva,
azonban van lehet6ség a
bekapcsolasara.

A program futasanak végét
jelz6 hangjelzés bekapcsolasa

A késziiléknek programvalaszto
Uzemmaodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa

lenyomva a ECO ésa AUTO
gombokat, amig a @ ECO és
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AUTO .isszajelzsk villogni nem

kezdenek, és a kijelzd lressé nem

valik.

2. Nyomja meg a AUTO gombot.

- A@gs ECO visszajelzd
kialszik.

. AAUTO visszajelzd tovabbra
is villog.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a
megfelel6 kiegészitd
funkciokat.

A kiegészité funkciokat a
program mikdodése kdzben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

(4]

Nem minden kiegészit6
funkcio kombinalhato
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhato
kiegészitd funkcidkat
valaszt, a készulék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciét. Csak az
aktiv kiegészitd funkciok
visszajelzdje vilagit.

7.1 Multitab

Az oblitészert, mosogatoszert,
regeneralo sot és mas adalékanyagokat
egylttesen tartalmazé tablettak

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellenérizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sotartalyt.

Toltse fel az blitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készulékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitasahoz
inditson el egy mosogatéprogramot.
Ne hasznaljon mosogatészert, és ne
toltse meg a kosarakat.

aroN

* Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja:

- 0b- Hangjelzés ki.
- /b = Hangjelzés be.
3. A beallitas modositasahoz nyomja

meg a AU TO gombot.

4. A bedllitds megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

hasznalata esetén kapcsolja be ezt a
kiegészitd funkcidt. A tablettak egyéb
tisztito- vagy oblitészereket is
tartalmazhatnak.

Ez a kiegészit6 funkcio leallitja a s6
betoltését. A so visszajelzd nem kezd
vilagitani.

A kiegészité funkcié bekapcsolasakor a
program idétartama meghosszabbodik,
hogy a tisztitas és a szaritas még
eredményesebb legyen a mosogatdszer-
tablettak hasznalatakor.

A Multitab nem allandé kiegészitdé
funkcio, és minden ciklusnal be kell
allitani.

A(z) Multitab funkcio
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva egyszerre a(z) k=2

es @ gombot, amig a ® visszajelz6
vilagitani nem kezd.

Miutan elindit egy programot, a
készuléknek kb. 5 percre van szliiksége
ahhoz, hogy a vizlagyitéban lévé
migyantat regeneralja. Ekkor ugy tlnhet,
hogy a készlilék nem mikddik
megfeleléen. A mosasi fazis csak akkor
kezdddik meg, amikor a fenti mivelet
véget ér. Ez a miveletsor rendszeres
id6kozonként ismétlédik.



8.1 Sétartaly

& FIGYELMEZTETES!
Csak mosogatdgéphez

készllt, specialis sot

hasznaljon.

A sé a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi

hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi

eredmény biztositasara szolgal.

MAGYAR

8.2 Hogyan toltsiik fel az
Oblitészer-adagolo6t?

A B

A

> o

g

A sotartaly feltdltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
o6ramutato jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontsén 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az els6 alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt regenerald

soval.

A~ N

4. Tavolitsa el a sotartaly nyilasa kordl
lévé sot.
5. Csavarja vissza a kupakot az

(i)

o6ramutaté jarasaval megegyez6
iranyban a sétartaly bezarasahoz.

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a soétartalybol.
Korrézidveszély. Ennek
megakadalyozasara, a
soétartaly feltoltése utan
inditson el egy programot.

N
1
g

|
o

>
_>[B
BN

AN

(i)

FIGYELMEZTETES!
Csak mosogatdgépekhez
készitett oblitészert
hasznaljon.

A kioldé gomb megnyomasaval (D)
nyissa ki a fedelet (C).

Toltse az 6blitdszert az adagoléba
(A), a ,max” jelzésig.

A kidmlodtt 6blitészert nedvszivo
torlékenddvel tavolitsa el, hogy a
mosogatoprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképzddést.

Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

Elfordithatja az adagolt
mennyiség
valasztokapcsolot (B) 1
(legkisebb mennyiség) és 4
vagy 6 (legnagyobb
mennyiség) kozotti
allasokba.

31
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9. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

Ugyelijen arra, hogy a késziilék

programvalasztasi izemmaodban legyen.

* Ha vilagit a sé visszajelz, akkor
toltse fel a sotartalyt.

* Ha vilagit az &éblitészer-adagold
visszajelzd, akkor toltse fel az
Oblitészer-adagolot.

3. Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

4. Toltse be a mosogatdszert. Ha
kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal, kapcsolja be a Multitab
kiegészito funkciot.

5. Allitsa be és inditsa el a toltet
tipusanak és a szennyez&édés
mértékének megfelel6 programot.

9.1 A mosogatédszer hasznalata

DA B
f Ilei O En;
V| W :
R —

C
I

A |BD
wr |v] | *
00
mr—©
L /|

1. A kioldd gomb megnyomasaval (B)
nyissa ki a fedelet (C).

2. Tegye a mosogatoszert por vagy
tabletta formajaban az adagoloba
(A).

3. Ha a mosogatéprogram elémosasi
fazissal is rendelkezik, tegyen egy
kevés mosogatoszert az eldmosasi
mosogatoszer adagoldba (D).

4. Zarja le a fedelet. Ellen6rizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcid

Ha a készllék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcié automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

A funkcié az alabbiak esetén Iép

mikodésbe:

» A program befejezése utan 5 perccel.

+ 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. Tartsa résnyire nyitva a készllék
ajtajat.

2. A keszilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Ugyeljen, hogy



a készulék programvalasztasi
lizemmaodban legyen.

3. Nyomja meg az elinditando
programhoz tartozé gombot.

A Kijelz6 a program id6tartamat mutatja.

4. Allitsa be a megfelel6 funkciokat.

5. Csukja be a készUlék ajtajat a
program elinditasahoz.

Egy program késleltetett
inditassal val6 inditasa
1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a @ gombot,
amig a beallitani kivant késleltetés
meg nem jelenik a kijelzdn (1 és 24
ora kozott).

A Késleltetés visszajelz6 vilagitani kezd.

3. Csukja be a készulék ajtajat a
visszaszamlalas elinditasahoz.

A visszaszamlalas mikodése alatt a

késleltetési idé ndvelhetd, azonban a

program és a kiegészitd funkcidok

kivalasztadsa mar nem modosithato.

Amikor a visszaszamlalas befejez8dott,

automatikusan megkezdddik a program

végrehajtasa.

Ajtonyitas a készulék
mikodése alatt

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa
kozben, a készilék leall. Amikor ismét

becsukja az ajtot, a visszaszamlalas a
megszakitasi ponttdl folytatodik.

@ Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
id6re kinyitja az ajtot, az
éppen futd program
kikapcsol.

10.1 Altalanos

Az alabbi 6tletek optimalis tisztitasi és
szaritasi eredményt biztositanak a napi
hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kdrnyezet megovasaban.

« Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.

* Az edényeket ne dblitse le kézzel
elézetesen. Ha szlkséges, hasznalja
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Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkciokat.

Nyomja meg és tartsa lenyomva

egyszerre a ECO ésa AUTO

gombot, mig a készilék
programvalasztas izemmaddba nem lép.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva

egyszerre a ECO ésa AUTO

gombot, mig a készulék
programvalasztas tizemmaddba nem lép.
Egy Uj mosogatéprogram elinditasa el6tt
ellenérizze, hogy van-e mosogatészer a
mosogatdszer-adagoléban.

Amikor a program véget ért

A mosogatoprogram befejezése utan
0:00 lathaté a kijelzdn, .

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
késziiléket.

2. Zarja el a vizcsapot.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

az elémosogatasi programot (ha van),
vagy valasszon elémosogatasi
fazissal rendelkezd
mosogatdprogramot.

* Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
tertletét.

* A késziilékbe valé bepakolaskor
Ugyeljen arra, hogy a mosogatdkar
fuvokaibol kilépd viz teljesen
elérhesse és lemoshassa az
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edényeket. Ugyeljen arra, hogy az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast.

A mosogatoszert, 6blitészert és sot
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatoszer-
tablettakat (pl.: ,3 az 1-ben”, ,4 az 1-
ben”, ,Mind az 1-ben”). Kévesse a
csomagolason feltiintetett
utasitasokat.

Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyezddés mértékének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas mellett
mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evOeszkozoket.

10.2 S0, Oblitdszer és
mosogatoszer hasznalata

Kizardlag sot, oblitészert és
mosogatodszert hasznaljon a
mosogatogépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készilékben.

A kombinalt mosogatdszer-tablettak
altalaban 21 °dH vizkeménységhez
alkalmasak. Az olyan kérnyéken, ahol
a vizkeménység tullépi ezt a
hatarértéket, oblitészert és sét is kell
hasznalni a kombinalt mosogatoszer-
tablettak mellett. Azonban az olyan
kérnyéken, ahol a viz kemény vagy
nagyon kemény, javasoljuk a
kilénall6 mosogatdszer (tovabbi
funkciokkal nem rendelkez por, gél,
tabletta), dblitészer és s6 hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

Ha kombinalt mosogatoszer-
tablettakat hasznal, akkor valaszthatja
a Multitab kiegészit6 funkciot (ha
rendelkezésre all). Ez a kiegészitd
funkcio noveli a tisztitas és a szaritas
eredményességét a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatakor.

Roévid programok soran nem oldédnak
fel tellesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatdszer maradvanyok
edényeken valo lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.

* Ne hasznaljon a szlikségesnél tobb
mosogatoszert. Tovabbi
informaciokért olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhato utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

Kilén mosogatoszer, s6 és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi Iépéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

2. Ellendrizze, hogy tele van-e a
soétartaly és az oblitészer-adagold.

3. Inditsa el a legrévidebb programot,
mely Oblitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkeménységnek megfeleléen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitészer
mennyiségét.

10.4 A kosarak megtoltése

+ Csak mosogatégépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a késziléket.

* Ne tegyen fabol, szarubol,
aluminiumbdl, 6nbdl és rézbdl készult
darabokat a készilékbe.

* Ne helyezzen a készUlékbe vizet
felszivo darabokat (szivacsot,
rongyot).

+ Tavolitsa el az ételmaradékot az
edényekrdl.

« Aztassa fel az edényekre égett ételt.

» Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.

+ Fontos, hogy az edények és
evBeszkdzok ne csusszanak
egymasba. Keverje mas
evBeszkdzokkel a kanalakat.

» Ellen6rizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

* Akisebb targyakat helyezze az
evbeszkdzkosarba.
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* Akonnyl darabokat helyezze a fels6 » A kivalasztott program megfelel a
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az toltet tipusanak és a szennyez&dés
eszkdzok ne mozdulhassanak el. mértékének.

* A mosogatéprogram elinditasa el6tt » Megfelel6 mennyiségli mosogatoszert
gy6z6djon meg arrdl, hogy a szérdkar hasznal.

szabadon mozoghat. ' )
105 E indit2 5 10.6 A kosarak kipakolasa
S gy program in itasa elott 1. Hagyja lehiIni az edényeket, miel6tt

A kovetkezoket ellendrizze: kipakolna a késziilékbdl. A forrd
edények kdénnyebben megsériinek.

2. El6szor az also kosarat, majd a fels6
kosarat Uritse ki.

e A szirok tisztak és megfeleléen
vannak elhelyezve.
« Szoros a sétartaly kupakjanak

régzitése. Miutan a program véget ért,
* Nem tomd&dtek el a szérokarok. viz maradhat a készilék
* Van regenerald so6 és oblitészer (ha oldalfalain és ajtajan.

nem kombinalt mosogatdszer-
tablettakat hasznal).

* Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

11. APOLAS ES TISZTITAS

& VIGYAZAT!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a késziléket, és huzza ki
a haldzati csatlakozddugot a
csatlakozdaljzatbdl.

@ Az elszennyezddott sz(irék
és az eltdom6dott szorokarok
rontjak a mosogatas
eredményességét.
Rendszeresen ellendrizze,
és sziikség esetén tisztitsa
meg azokat.

11.1 A sz(rok tisztitasa

A szlrérendszer 3 részegységbdl all. 1. Az 6éramutato jaraséaval ellentétesen
forditsa el a (B) sz(irét, és vegye ki.
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3. Vegye ki a lapos sz(rét (A).

o

4. Vizzel tisztitsa meg a sz(ir6ket.

5. Gy6z6djon meg arrol, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyezddés a vizgyljtében vagy
annak széle kordl.

6. Tegye vissza a lapos szirét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezet6sin alatt.

2. Huzza ki a (C) szlrét a (B) sz(ir6bol.

7. Szerelje vissza a sz(ir6ket (B) és (C).

8. Tegye vissza a sz(irét (B) a lapos
szlrébe (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyban forgassa, amig
nem roégzul.

& FIGYELMEZTETES!

A szlr6k helytelen pozicidja
nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
késziiléket is karositja.

11.2 A szorokarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szorokarokat. Ha a
szoérokarok furatai eltomdédnének, a
szennyez6dés megmarado részét egy
hegyes végl targgyal tavolitsa el.

11.3 Kuilsé tisztitas

* A készlléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

» Csak semleges tisztitdészert
hasznaljon.

* Ne hasznaljon suroldszert,
suroloszivacsot vagy oldoszereket.



11.4 Belso tisztitas

« Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a késziiléket, beleértve

az ajté gumi tomitését.

12. HIBAELHARITAS

A készllék nem mikddik, vagy mikodés
koézben leall. Miel6tt a markaszervizhez
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* Amennyiben rendszeresen rovid
idétartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a készilék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
id6étartamu mosogatdprogramot.

Bizonyos meghibasodasok esetén a
kijelzén egy riasztasi kod lathaté.

fordul, gy6z6djon meg arrol, hogy sajat
maga képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok

segitségével.

Meghibasodas és riasz-
tasi kod

Lehetséges megoldas

Nem lehet bekapcsolni a
késziiléket.

Ugyeljen arra, hogy a halozati vezeték csatlakoztatva
legyen a haldzati aljzatba.

Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztosi-
ték a biztositékdobozban.

A program nem indul el.

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.
Ha id6késleltetés van beallitva, torolje azt, vagy varja
meg a visszaszamlalas befejez6dését.

A készllék megkezdte a gyanta regeneralasat a vi-
zlagyitéban. A mivelet idétartama kb. 5 perc.

A készllék nem tolt be vi-
zet.

A kijelzén 1 /Ujelenik meg.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.
Ellendrizze, hogy a hal6zati viznyomas nem tul alac-
sony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a
helyi vizm(tél.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémddve.
Ellendrizze, hogy a vizbefoly6-témlében talalhato
sz(ré nincs-e eltomddve.

Ellendrizze, hogy a vizbefoly6-téml6 nincs-e megc-
savarodva vagy megtorve.

A készllék nem ereszti le
a vizet.

A kijelzon 120 jelenik meg.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e elttmddve.
Ellendrizze, hogy a kifolyécsd nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.
A kijelzon 1 I jelenik meg.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

Miutan ellenérizte a készlléket,

A tablazatban nem talalhaté riasztasi

kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be Ujra.
Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

kodokkal kapcsolaban forduljon a
markaszervizhez.
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12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégitd

Jelenség Lehetséges megoldas

Fehéres csikok vagy kékes ¢
réteg lathaté a poharakon és
edényeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége. Al-
litsa alacsonyabb helyzetbe az 6blitészer fordito-
kart.

Tul sok volt a mosogatdszer.

Szennyezddések és csepp- ¢
nyomok vannak a pohara-
kon és edényeken.

Nem elegend6 az adagolt 6blitészer mennyisége.
Allitsa magasabb helyzetbe az 6blitészer forditd-
kart.

Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények. .

Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy
alacsony a szaritasi fazis hémérséklete.

Az oblitészer-adagolo Ures.

Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatdszer-tablettak
mindésége az oka. Probalkozzon méasik markaval,
vagy toltse fel az dblitészer-adagolot, és kombinalt
mosogatoszer-tablettakkal egyutt hasznalja az 6bli-
tészert.

@ A lehetséges okok

megismerésére nézze meg
a ,HASZNOS TANACSOK

ES JAVASLATOK” cimii

fejezetet.

13. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek Szélesség / magassag/ 596 / 818-898 / 555
mélység (mm)

Elektromos csatlakozta- Fesziltség (V) 220 - 240

tas 1) Frekvencia (Hz) 50

Halozati viznyomas Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Vizellatas Hidegviz vagy melegviz 2) maximum 60 °C
Kapacitas Teriték 13
Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 0.99
Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.10

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2)Haa melegviz alternativ energiaforrasokbol szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), ak-
kor az energiafogyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.
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14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdérnyezetiink és egészseéglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tiltd szimbolummal ellatott készuléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készuléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy 1épjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzgdzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnos¢
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Odwiedz naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemow oraz informacje dotyczgce serwisu:

www.electrolux.com
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazowki
@ Informacje dotyczace $rodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymailne)
musi miescic¢ sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) barow
(Mpa).

- Maksymalna liczba kompletéw wynosi 13 .

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Noze oraz inne ostre sztucce nalezy wktadac¢ do
kosza na sztucce ostrzami skierowanymi w dot lub
poziomo.

- Nie pozostawia¢ otwartych drzwi urzadzenia bez
nadzoru, aby nie dopuscic¢ do potkniecia sie o drzwi.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc¢
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.
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- Wyktadzina podtogowa nie moze zastania¢ otworow
wentylacyjnych w podstawie (jesli dotyczy).
Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

1.2 Bezpieczenstwo dzieci i 0sob o ograniczonych
zdolnos$ciach ruchowych, sensorycznych lub

umystowych

Urzadzenie mogqg obstugiwac dzieci po ukohczeniu
6smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie

urzgdzeniem.

- Wszystkie detergenty nalezy przechowywac poza

zasiegiem dzieci.

Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzadzenia, gdy jego drzwi sg otwarte.
Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

2.1 Instalacja

Usungc¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
urzadzenia w miejscach, w ktorych
panuje temperatura ponizej 0°C.
Postepowac zgodnie z instrukcjg

instalacji zatgczong do urzadzenia.

Nalezy zadbac o to, aby elementy
zabudowy znajdujgce sie nad
urzgdzeniem i w jego poblizu

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

spetniaty odpowiednie wymogi
bezpieczenstwa.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy upewni¢ sie, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na



tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sig z elektrykiem.
Nalezy uzywac¢ wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonac
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajgc urzadzenie, nie ciggnac
za przewod zasilajgcy. Zawsze
ciggnac¢ za wtyczke.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzadzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli zachodzi koniecznos¢
wymiany bezpiecznika we wtyczce
zasilajgcej, nalezy uzyc¢ bezpiecznika:
13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe]

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wezy wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowych rur lub do rur, ktérych nie
uzywano przez diuzszy czas, nalezy
zapewni¢ przeptyw wody i odczekac,
az bedzie ona czysta.

Przy pierwszym uruchomieniu
urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie
ma wyciekow.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i Scianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.
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A
1

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.

* W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
wyjac wtyczke z gniazda
elektrycznego. Nalezy skontaktowaé
sie z autoryzowanym centrum
serwisowym w celu wymiany weza
doptywowego.

2.4 Przeznaczenie

» Nie siadac¢ ani nie stawac na
otwartych drzwiach urzadzenia.

» Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

* Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

» Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moze znajdowac sie
detergent.

* Po otwarciu drzwi w czasie pracy
urzadzenia moze doj$¢ do uwolnienia
goragcej pary.

» Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

2.5 Serwis

» Aby zleci¢ naprawe urzadzenia,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.
Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

» Kontaktujgc sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, nalezy
przygotowac nastepujgce dane z
tabliczki znamionowe;j.
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Model: » Odtgczy¢ urzadzenie od zrédta
Numer produktu: zasilania.
Numer seryjny: * Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.
*  Wymontowac zatrzask drzwi, aby
2.6 Utylizacja uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub

i zwierzat w urzadzeniu.
OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

3. OPIS URZADZENIA

e

1

R
T
//
-
7/

Gorne ramie spryskujace Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
Dolne ramieg spryskujace B} Dozownik detergentu

Filtry El Kosz na sztuéce

Tabliczka znamionowa Dolny kosz

Zbiornik soli Gorny kosz

@ Otwor wentylacyjny

3.1 Beam-on-Floor » Po zakonczeniu programu wigczy sie
zielone Swiatto.
System Beam-on-Floor wySwietla wigzke  « W razie wystapienia usterki

$wiatta na podiodze kuchennej przed urzadzenia miga czerwone $wiatfo.

drzwiami urzadzenia. ) .
Wigzka swiatta Beam-on-

+ Gdy program zostanie u.ruchomiony, Floor zgas$nie po wytaczeniu
wigczy sie czerwone $wiatto, ktére urzadzenia.
bedzie widoczne az do zakonhczenia
programu.



4. PANEL STEROWANIA
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Przycisk wt./wyt.
Wyswietlacz
Przycisk Delay

Wskazniki

Przyciski wyboru programéw

4.1 Wskazniki
Wskaznik Opis
© Wskaznik funkcji Multitab.

S|
ny.

Wskaznik soli. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczo-

Wskaznik ptynu nabtyszczajacego. W trakcie programu wskaznik ten

jest zawsze wytgczony.

5. PROGRAMY

Program Stopien zabrud- Fazy programu Opcje
zenia
Rodzaj zatadun-
ku
ECO1 + Srednie * Zmywanie wstepne ¢ Multitab
* Naczyniasto- + Zmywanie 50°C
fowe i sztucce + Plukania
» Suszenie
AUTO?2 ° Dowolne « Zmywanie wstepne ¢ Multitab
* Naczynia sto- + Zmywanie od 45°C
fowe, sztucce, do 70°C
garnki i patelnie ¢ Ptukania
» Suszenie
8 3) * Duze * Zmywanie wstgpne  + Multitab
— * Naczynia sto- + Zmywanie 70°C
fowe, sztuéce, <+ Plukania
garnki i patelnie ¢ Suszenie
@0 4) + Swieze * Zmywanie 60°C lub < Multitab

65°C
Plukania

* Naczynia sto-
fowe i sztuéce -
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Program Stopien zabrud- Fazy programu Opcje
zenia
Rodzaj zatadun-
ku

%/ 5) » Dowolne « Zmywanie wstepne

Nw tym programie uzyskuje sie najwiekszg efektywno$¢ zuzycia wody i energii elektrycz-
nej podczas zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. (Jest to standardowy pro-
gram dla o$rodkéw przeprowadzajgcych testy).

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn znajdujgcych sie w kos-
zach. Automatycznie reguluje temperature i ilos¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas
trwania programu.

3) Ten program obejmuje faze ptukania w wysokiej temperaturze, aby zapewnié¢ wiekszg hi-
giene zmywania naczyn. Podczas ptukania temperatura pozostaje na poziomie 70°C przez
co najmniej 10 minut.

4) Program ten umozliwia zmywanie swiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w
krétkim czasie uzyskac¢ dobre efekty zmywania.

5) Program ten umozliwia szybkie optukanie naczyn, aby zapobiec przywieraniu resztek
zywnosci do naczyn i powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw. W tym programie nie nalezy
stosowac detergentu.

5.1 Parametry eksploatacyjne

Zuzycie wody Zuzycie energii Czas trwania

1
Program *) ) (kWh) (min)

ECO 11 1.050 195

AUTO 7-15 0.6- 1.4 40 - 150

=) 13-15 13-15 140 - 160
@ 9 0.9 30
iy 4 0.1 14

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od cisnienia i temperatury
wody, zmian w napigciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

5.2 |nformacje dla osrodkow info.test@dishwasher-production.com

przeprowadzajgcych testy Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC)

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat podany na tabliczce znamionowej.

wynikéw testu, nalezy wysta¢ wiadomosé
e-mail na adres:



6. USTAWIENIA

6.1 Tryb wyboru programéw i
tryb uzytkownika

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie
wyboru programéw, mozna ustawi¢
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

W trybie uzytkownika mozna zmienié

nastepujace ustawienia:

* Poziom zmigkczania wody
odpowiednio do twardosci wody.

* Wigczenie lub wytaczenie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia programu.

*  Wylaczenie dozownika ptynu
nabtyszczajacego przy jednoczesnym
korzystaniu z opcji Multitab bez ptynu
nabtyszczajgcego.

Ustawienia te zostang zapisane az do
ich ponownej zmiany.

Ustawianie trybu wyboru
programow

Urzadzenie jest w trybie wyboru
programéw, gdy wskaznik programu

ECO jest wigczony, a na wyswietlaczu
pokazany jest czas trwania programu.

Po wigczeniu urzgdzenia znajduje sie
ono zwykle w trybie wyboru programow.

Twardos¢ wody
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Jesli jednak tak sie nie stanie, tryb
wyboru programéw mozna ustawi¢ w
nastepujacy sposob:

Nacisng¢ jednoczesénie i przytrzymac

przyciski ECO i AU TO az

urzgdzenie znajdzie sie w trybie wyboru
programéw.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmiekczacz usuwa z wody substancje
mineralne, ktére mogg mie¢ negatywny
wptyw na rezultaty zmywania lub na
prace urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$é substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardos$¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.

Zmiekczanie powinno by¢ dostosowane
do stopnia twardosci wody
doprowadzonej do urzgdzenia. W
lokalnym zakfadzie wodociggowym
mozna uzyskac informacje na temat
twardosci wody. Istotne jest ustawienie
wiasciwego poziomu zmiekczania wody,
aby zapewni¢ dobre rezultaty zmywania.

Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiekc-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka zania wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
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Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiekc-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka zania wody
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac¢ soli.

Ustawianie poziomu
zmiekczania wody

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac

przyciski ECOiAU TO az

wskazniki &, ECOi AUTO

zaczng migac, a wyswietlacz bedzie

pusty.

2. Nacisng¢ @,

. wskaznikiECOi AUTO
zgasna.

*  Wskaznik @ bedzie nadal migat.

* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie: np. Gil=
poziom 5.

3. Nacisng¢ kilkakrotnie @ aby
zmieni¢ ustawienie.

4. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.3 Dozownik ptynu
nabtyszczajacego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Ptyn nabtyszczajgcy jest uwalniany

automatycznie w fazie gorgcego
ptukania.

Stosowanie ptynu
nabtyszczajgcego i tabletek
wieloskfadnikowych

Gdy witaczona jest opcja Multitab,
dozownik ptynu nabtyszczajacego w
dalszym ciggu dawkuje ptyn. Mozna
jednak wytgczy¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego. W tym przypadku

efekty suszenia moga nie by¢
zadowalajace.

Gdy dozownik ptynu nabtyszczajgcego
jest wytgczony, wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego jest zawsze
wytgczony.

Wytgczanie dozownika ptynu
nabtyszczajacego

Urzadzenie musi byé w trybie wyboru
programoéw.

1. Aby uruchomi¢ tryb uzytkownika,
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymac

przyciski ECO i AU TO az
wskazniki ©, ECOi AUTO

zaczng migac¢, a wyswietlacz bedzie
pusty.

2, Namano ECO
Wskazniki CJ i AUTO

zgasng.
- Wskaznik ECO bedzie nadal
migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie.
- /d= dozownik ptynu
nabtyszczajgcego witaczony.
r .
— U O =dozownik ptynu
nabtyszczajgcego wytgczony.
3. Nacisngé ECO aby zmienié
ustawienie.
4. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.4 Sygnaty dzwiekowe

Sygnaty dzwiekowe sg emitowane w
przypadku nieprawidtowego dziatania
urzadzenia. Tych sygnatéw dzwiekowych
nie mozna wytaczyc.



Sygnat dzwiekowy moze byc¢ réwniez
emitowany po zakonczeniu programu.
Domyslinie sygnat ten jest wytgczony, ale
mozna go wigczyc¢.

Wigczanie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia
programu

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomi¢ tryb uzytkownika,
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymac

przyciski ECO i AUTO az
wskazniki @, ECOi AUTO
zaczng migaé, a wyswietlacz bedzie
pusty.

2. Nacisng¢ AUTO

7. OPCJE

Zadane opcje nalezy zawsze
wigczaé przed
uruchomieniem programu.
Opciji nie mozna wigczac ani
wytgczacé w trakcie
programu.

(i)

Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne. Po wybraniu
niezgodnych ze sobg opc;ji
urzgdzenie automatycznie
wytgczy jedng lub wiekszg
liczbe opcji. Tylko wskazniki
aktywnych opcji pozostang
woéwczas wigczone.

(i)

7.1 Multitab

Wiaczyc te opcje w przypadku
stosowania tabletek wielosktadnikowych

1. Sprawdzi¢, czy biezagcy poziom
zmigkczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
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. Wskazniki @ i ECO zgasna.
. Wskaznik AUTO bedzie

nadal migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie:
- 0b-= sygnat dzwigkowy
wytgczony.
- ib= sygnat dzwigkowy
wigczony.
3. Nacisng¢ AU TO aby zmieni¢
ustawienie.
4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

z sola, ptynem nabtyszczajgcym i
detergentem. Mogg one zawierac takze
inne srodki do mycia lub ptukania.
Opcja ta powoduje wytaczenie
dozowania soli. Nie wigcza sig¢ wskaznik
soli.

Uzycie tej opcji powoduje wydtuzenie
czasu trwania programu w celu poprawy
efektow zmywania i suszenia podczas
uzywania tabletek wielosktadnikowych.

Multitab nie jest opcja stata, dlatego
nalezy jg wigczac przy kazdym cyklu.

Wigczanie opcji Multitab
Nacisng¢ jednoczesénie i przytrzymac

przyciski 8i @”, az wigczy sie
wskaznik ®.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

urzadzenia. Jesli nie, dostosowacé
poziom zmigkczania wody.

2. Napehic zbiornik soli.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Otworzy¢ zawodr wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usung¢

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
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mogace wcigz znajdowac sie w
urzadzeniu. Nie nalezy stosowaé
detergentu ani umieszczaé¢ naczyn w
koszach.
Po uruchomieniu programu urzadzenie
zaczyna doprowadzac zywice do
zmiekczacza wody — moze to potrwaé do
5 minut. Moze wydawac sie, ze

urzgdzenie nie pracuje. Program
rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu
tego procesu. Proces ten jest

5. Obrdci¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkng¢ zbiornik soli.

powtarzany co pewien czas. @ Podczas napetniania
. . . zbiornika soli moze sie z
8.1 Zbiornik soli niego wydostawaé¢ woda i

sOl. Zagrozenie
wystgpieniem korozji. Aby
tego uniknag¢, po napetieniu
zbiornika soli nalezy
uruchomi¢ program.

UWAGA!
Stosowac wytgcznie sol
przeznaczong do zmywarek.

Sdl jest uzywana do aktywowania zywicy
w zmigkczaczu wody oraz zapewnia L .
dobre rezultaty zmywania podczas 8.2 Napetnianie dozownika

codziennej eksploatacji. ptynu nabtyszczajgcego

B

Napetnianie zbiornika soli I

1. Obrocic¢ pokrywke zbiornika soli w — @
lewo i jg zdjac. HHH

2. Wilac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem). k /

3. Napetnic¢ zbiornik soli solg do

zmywarek.

T~ N

4. Usungc sol rozsypang wokot otworu
zbiornika soli.
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aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
& H:chjgsosowaé wytgcznie llosci piapy. S
plyn nablyszczajacy 4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sig, ze

przycisk zwalniajgcy jest
przeznaczony do zmywarek. odpowiednio zablokowany.

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (D), @ Dozowanie ptynu
aby otworzy¢ pokrywe (C). nablyszczajacego mozna

2. Wiac ptyn nabtyszczajacy do wyregulowac za pomocg
dOZOWf"k? (A), az osiggnie poziom pokretta (B) migdzy pozycjg
napetnienia ,max". ) ] 1 (najmniejsza ilos¢) a

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy pozycja 4 lub 6 (najwieksza
zetrze¢ za pomocg chtonnej szmatki, ilogé).

9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

1. Odkreci¢ zawor wody. A B D

2. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby |
wigczy¢ urzadzenie. | N~/

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie W

wyboru programu. = e

NV "

» Jesli $wieci sie wskaznik soli,
napetni¢ zbiornik soli.

+ Jesli Swieci sig wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, napetnic
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

Zatadowac kosze.

Dodac detergent. Aby stosowaé

tabletki wielosktadnikowe, nalezy

wigczy¢ funkcje Multitab.

Ustawic¢ i uruchomi¢ odpowiedni

program dla okreslonego rodzaju

naczyn i poziomu zabrudzenia.

9.1 Stosowanie detergentu

DAlB
(l\ s <

| s e

W W

2

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (B),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiesci¢ detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrédce
(A).

3. Jezeli wybrano program obejmujacy
zmywanie wstepne, nalezy umiescic
niewielkg ilos¢ detergentu w
przegrédce (D).

4. Zamkng¢ pokrywe. Upewnic sie, ze
przycisk zwalniajacy jest
odpowiednio zablokowany.

9.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytgczanie urzgdzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:
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» Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

Uruchamianie programu

1. Uchyli¢ drzwi urzgdzenia.

2. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby
witgczy¢ urzadzenie. Upewni¢ sig, ze
urzagdzenie jest w trybie wyboru
programoéw.

3. Nacisng¢ przycisk programu
wybranego do uruchomienia.

Wyswietlacz wyswietli czas trwania

programu.

4. Ustawic¢ odpowiednie opcje.

5. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomié¢ program.

Uruchamianie programu z
op6znieniem
1. Ustawi¢ program.

2. Nacisngc kilkakrotnie @ azna
wyswietlaczu pojawi sie zgdany czas
opodznienia (od 1 do 24 godzin).

Wiaczy sig¢ wskaznik op6znienia.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Podczas odliczania mozna wydtuzyé

czas rozpoczecia programu, ale nie

mozna zmieni¢ wybranego programu ani
opciji.

Po zakonczeniu odliczania nastgpi

uruchomienie programu.

Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzgdzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Informacje ogoine

Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pomoze zapewni¢ optymalne
efekty prania i suszenia podczas
codziennej eksploatacji oraz przyczyni
sie do ochrony $rodowiska.

urzgdzenia. Po zamknigciu drzwi
urzgdzenie kontynuuje prace od
momentu, w ktérym zostata przerwana.

(i)

Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia,
biezacy program zostanie
zakonczony.

Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢
program.

Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski ECO i AUTO az
urzadzenie znajdzie sie w trybie wyboru
programow.

Anulowanie programu

Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac

przyciski ECO i AU TO az

urzgdzenie znajdzie sie w trybie wyboru
programow.

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewnic¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na
wyswietlaczu pojawi sie 0:00 .

1. Nacisng¢ przycisk wt./wyt. lub
poczekac, az funkcja Auto Off
automatycznie wytgczy urzgdzenie.

2. Zakreci¢ zawér wody.

»  Wieksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Nie optukiwac naczyn recznie. W
razie potrzeby uzy¢ programu
zmywania wstgpnego (jesli jest
dostepny) lub wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnos¢ koszy.



Podczas tadowania urzgdzenia
sprawdzi¢, czy woda wydostajgca sie
z dysz ramion spryskujgcych ma
swobodny dostep do naczyn.
Upewnic¢ sig, ze przedmioty nie
stykajg sie ze sobg ani sie nie
zastaniaja.

Mozliwe jest uzywanie osobno
detergentu, ptynu nabtyszczajgcego i
soli do zmywarek lub uzywanie
tabletek wielosktadnikowych (np. typu
SW1” ,4w1”, Wszystko w
jednym”). Przestrzegac¢ informac;ji
podanych na opakowaniu.

Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i
poziomu zabrudzenia. W programie
ECO uzyskuje sie najwiekszg
efektywnos¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
Srednio zabrudzonych naczyn i
sztuccow.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

Nalezy stosowac wytgcznie sdl, ptyn
nabtyszczajgcy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzgdzenie.

Tabletki wielosktadnikowe sg zwykle
przeznaczone do uzycia z wodg o
twardosci do 21°dH. Gdy twardosé
wody jest wieksza, nalezy oprocz
tabletek wielosktadnikowych stosowac¢
takze ptyn nabtyszczajacy i sol.
Jednak do twardej i bardzo twardej
wody zaleca si¢ stosowanie sig
osobno detergentu (w postaci
proszku, zelu lub tabletek bez
dodatkowych funkcji), ptynu
nabtyszczajgcego i soli, aby zapewni¢
optymalne efekty mycia i suszenia.
Aby stosowac tabletki
wielosktadnikowe, nalezy wybraé
opcje Multitab (jesli jest dostepna).
Opcja ta wptywa na poprawe efektow
zmywania i suszenia podczas
korzystania z tabletek
wielosktadnikowych.

Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krotkich programoéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
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programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

* Nie uzywac wigkszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

10.3 Postepowanie

w przypadku zaprzestania
korzystania z tabletek
wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizszg procedure.

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewni¢ sie, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrétszy program z fazg
ptukania. Nie dodawac detergentu
ani nie umieszczac¢ naczyn w
koszach.

4. Po zakonhczeniu programu ustawic
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzadzenia.

5. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Ladowanie koszy

* W urzadzeniu nalezy zmywac
przedmioty, ktére sg przystosowane
do zmywania w zmywarkach.

* Nie wktada¢ do urzadzenia
elementéw wykonanych z drewna,
rogu, aluminium, cynotowiu i miedzi.

* Nie wktada¢ do urzadzenia
przedmiotdw, ktdére mogg pochtania¢
wode (gabki, Sciereczki).

* Usuna¢ z naczyn resztki jedzenia.

» Namoczy¢ przypalone resztki potraw.

»  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ otworami w dét.

* Upewnic sie, ze naczynia i sztu¢ce
nie przylegajg do siebie. Wymieszac
tyzki z innymi sztu¢cami.

» Upewnic sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

* Mate elementy umiesci¢ w koszu na
sztucce.
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Lekkie elementy umiesci¢ w gornym
koszu. Upewni¢ sie, ze naczynia sie
nie przemieszczaja.

Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramie spryskujgce
moze swobodnie si¢ obracac.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Upewnic sie, ze:

filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;
pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

ramiona spryskujgce sg drozne;

w zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

utozenie naczyn i przyborow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

program jest odpowiedni dla danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

uzyto prawidtowa ilo$¢ detergentu.

10.6 Oprdoznianie koszy

1.

(i)

Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygna. Gorgce
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.
Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

Po zakonczeniu programu
po bokach oraz na drzwiach
urzgdzenia moze wcigz
znajdowac sie woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

AN

(1)

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwaciji nalezy wytgczyc¢
urzgdzenie i wyjaé wtyczke
przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczyscié.

11.1 Czyszczenie filtréw

System filtréw skiada sie z 3 czesci.

1.

Obrocic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i go wyjac.
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2. Wyjgc filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjac filtr ptaski (A).

4. Umyc¢ filtry.

5. Upewni¢ sig, ze wokot krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
zywnosci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozyc¢ na miejsce filtr (A). Upewnié
sie, ze jest prawidtowo umieszczony
pod 2 prowadnicami.

7. Wiozyc filtry (B) i (C).
8. Wiozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).

Obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az sie zablokuje.

& UWAGA!
Nieprawidtowe

umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

11.2 Czyszczenie ramion
spryskujacych

Nie wolno wyjmowac ramion
spryskujgcych. Jezeli otwory w
ramionach spryskujgcych sg zatkane,
zabrudzenia nalezy usungc¢ przy pomocy
cienkiego i zaostrzonego przedmiotu.

11.3 Czyszczenie obudowy

» Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

» Uzywac wytacznie neutralnych
detergentow.
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* Nie uzywac produktow $ciernych, » Czeste korzystanie z kroétkich

myjek do szorowania ani programéw moze powodowac

rozpuszczalnikow. osadzanie sie ttuszczu i kamienia

wewnatrz urzadzenia. Aby temu
11.4 Czyszczenie wnetrza zapobiec, zaleca sig korzystanie z
. dtugich programoéw co najmniej 2 razy

» Urzadzenie, w tym gumowa uszczelke W miesigcu.

drzwi, nalezy czyscic¢ wilgotng migkkg

szmatka.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzadzenie nie daje sie uruchomic¢ Przy niektorych usterkach na
lub przestaje dziata¢ podczas pracy. wyswietlaczu pojawia sie kod
Przed skontaktowaniem sie z alarmowy.

autoryzowanym centrum serwisowym
nalezy sprawdzi¢, czy problem mozna
rozwigza¢ samodzielnie, korzystajac z
informacji zawartych w tabeli.

Problem i kod alarmowy Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza sie. * Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajgcego wto-
zono do gniazda.

» Upewni¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kow jest sprawny.

Program nie uruchamia » Upewni¢ sie, ze drzwi urzadzenia sg zamknigte.

sie. » Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczekac do konca odliczania
czasu.

* W urzadzeniu rozpoczat sie proces regeneracji
zmiekczacza wody. Czas trwania tego procesu wy-
nosi okoto 5 minut.

Urzadzenie nie napetnia » Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.
sie woda. » Upewni¢ sig, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie.
Na wyswietlaczu widoczne W tym celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym
jest wskazanie 1 / 0. zaktadem wodociggowym. _
» Upewnic sie, ze zawor wody jest drozny.
* Upewnic sie, ze filtr w wezu doptywowym jest droz-
ny.
» Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Urzadzenie nie wypompo- + Upewnic sie, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.
wuje wody. *  Upewnic sie, ze wagz spustowy nie jest zagiety ani
Na wyswietlaczu widoczne przygnieciony.

. . [yl
jest wskazanie :Eu.

Wigczyto sig zabezpiecze- -« Zakreci¢ zawdr wody i skontaktowac sie z autoryzo-
nie przed zalaniem. wanym centrum serwisowym.
Na wyswietlaczu widoczne

. . nl
jest wskazanie 15'u.




Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wytgczyc i wigczy¢. Jesli problem wystapi
ponownie, nalezy skontaktowac sie z
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Jesli pojawi sie kod btedu nieujety w
tabeli, nalezy skontaktowac¢ sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

autoryzowanym centrum serwisowym.

12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Biatawe smugi lub niebie-
skawy nalot na szklankach i
naczyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Obrocic¢ pokretto
regulacji dozowania ptynu nabtyszczajgcego, aby
zmniejszy¢ dozowanie.

Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i $lady po odparowa-
nych kroplach wody na
szklankach i naczyniach.

Za mato ptynu nabtyszczajgcego. Obrocié pokretto
regulacji dozowania ptynu nabtyszczajgcego, aby
zwiekszy¢ dozowanie.

Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Naczynia sg mokre.

Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza sus-
zenia odbywa sie w niskiej temperaturze.

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.
Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Przyczyng moze by¢ jakos¢ wielosktadnikowych
tabletek. Nalezy wyprébowac inng marke lub wigc-
zy¢ dozownik ptynu nabtyszczajgcego i zastosowacé
ptyn nabtyszczajacy wraz z wielosktadnikowymi
tabletkami.

Patrz rozdziat ,Wskazowki i
porady”, gdzie omoéwiono
inne mozliwe przyczyny.

13. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokos¢ / wysokosé / 596 / 818-898 / 555
gtebokos¢ (mm)

Podtaczenie do sieci elek-  Napiecie (V) 220 - 240

trycznej ) Czestotliwosé (Hz) 50

Cisnienie doprowadzane;j Min./maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

wody

Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2)  Maks. 60°C
Pojemnos¢ Liczba kompletéw naczyn 13

Pobor mocy Tryb czuwania (W) 0.99
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Pobér mocy Tryb wytaczenia (W) 0.10

1) Pozostate wartosci znajduja sie na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrodet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych, elektrowni wiatrowych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzy-

cie energii.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

urzgdzen oznaczonych symbolem :E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowaé sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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